Manual Instalacion y uso software Control de Guardia VSM

1.Preparacion

a. Hacer un esquema de los sitios y el nombre de todos los puntos de control donde
se instalaran las tarjetas RFID, por ejemplo, puerta de entrada, puerta trasera,
etc. Ademas, hacer una lista de todas las personas que desea supervisar, los
cuales seran utilizados para las tarjetas de identificacion de guardia.

b. El dibujo sera util para que los clientes asignan las tarjetas RFID en el software
y fisicamente enroscar las tarjetas RFID correctas en los puestos de control
correctas.

c. Segun las circunstancias, las tarjetas RFID se puede atornillar a las paredes,
puertas, muebles, vallas, arboles, etc.

2. La configuracion inicial Flujos Login-> Initializing-> Configuracion de la Guardia ->
Ruta Setup-> Checkpoint Setup-> Evento Setup-> Plan de viaje.

3. Instalacion del Software
3.1 Requisitos del sistema
a. requisito de funcionamiento del sistema: Windows 2000 / XP, Windows Vista,

Windows 7, Windows 8

b. El requisito minimo de hardware: MMX Pentium 233 MHz CPU, 32 MB de RAM,
unidad de CD ROM, RS232 / puerto USB, la resolucion de pantalla de 800x600 min

3.2 Instalacion del software
a. Inserte el CD en la unidad correspondiente

b.El programa contiene una funcidn de ejecucion automatica (inicio). Si aparece el
siguiente icono, haga doble clic en ¢l y terminar la instalacion.

SetupEN(V3)_Y
1.1l.exe

c. Cuando se inicia la instalacion, siga las instrucciones que aparecen en la pantalla el
programa se instalara en menos de 5 minutos.

d.Luego de instalado el programa , inicielo desde el icono de acceso directo que se creo
en el escritorio.



e. Conecte el lector al puert usb de la computadora y espere que se instalen los
controladores del sistema , aparecera un cuadro de dialogo de windows mostrando el
progreso de la instalacion de los drivers.

4. Configuracion inicial

4.1 Conectarse

a. Después de la instalacion del software, haga clic en el icono "Sistema de Gestion de
la patrulla", y el sistema pondra en marcha un cuadro de didlogo de inicio de sesion de

usuario, como se muestra a continuacion

b.- Por defecto, el software requiere un nombre de usuario y contrasefia para operar.
Para su primer uso, se puede obtener la contraseiia en la tecla “tips”.

c.- Para el usuario principal, seleccione el nombre de usuario por defecto "maestro", y
la contrasefia predeterminada es "999";

Para usuario normal, elija el nombre de usuario por defecto "usuario" y la contrasefia
predeterminada es "123".

Llzer name ‘Master V‘

i Password | I

Tipze> [ Canfirm l [ Cancel l




& /' Username |Master V‘
___,r-'"' -
)f Passward | |
[ Confirm ] [ Cancel l
Master

Default master name: master
Default password: 994

Lser
Default user narme: user
Cefault passward:123

d.- De hecho, este es un sistema de operador de varios niveles, para que pueda
restablecer el nombre de usuario y contrasefa en diferentes sistemas de operador de clic
en Operator Management (Para mas detalles, consulte las siguientes instrucciones sobre
Operator Management .)

4.2 de inicializacion del sistema

a. Restablecer e inicializar la memoria del lector y del sistema

lata Maintenance | System Tools Help
g § b initialization
. ,

[E System logs
Test

stical

£ Operator Management
<~ Password Modify

= Communication Test

b.- Presione o click en Herramientas del Sistema y, a continuacion click en Inicializacion
, hay varias opciones, elegir los elementos que desea inicializar y, a continuacion, todos
los datos almacenados en el lector y el sistema seran cancelados.



ftems
e [ Events
Routes Stations
Patrol plan [| Records
Equipment
v 0K x Ext

c.- Cuando el sistema es operado por primera vez, o un lector se utiliza en el sistema por
primera vez, se recomienda su uso, por lo que todos los documentos inutiles seran
eliminados.

Ademas, conecte el lector al software y, a continuacion, haga clic en Mantenimiento de
Datos ; Limpiar datos del Lector con el fin de borrar los registros inutiles en el lector.

4.3 Configuracion de Guardia
a. En el menu Seteo de Patrulla haga clic en Seteo de Guardia para agregar, eliminar
o modificar tarjetas de identificacion de guardia.

w #* Route Setup
= £ Checkpoint
| Read Data Patr i! Ctir Setp
.| Event

o b0 B

| Test Manual Help Exit

l==| Tour Plan

b.- Hay dos formas de afiadir el nimero de identificacion de las tarjetas de guardia para
el software.

1. Lea las tarjetas de identificacion y conecte el lector al ordenador, a continuacion,
haga clic en el boton Lectura de Lote.

2. Tenga en cuenta que el boton Agregar, sélo el nombre de la guardia se puede afadir,
pero el nimero de la tarjeta no se puede afiadir, que acaba de encajar para la condicion
sin tarjetas de identificacion.

Recomendamos a los clientes utilizar tarjeta de identificacion de guardia y haga clic en
el boton para anadir lotes nimero de tarjeta de complemento de software.



Guard setup [$_<

rBatch read guard 1D number from reader
| d Batch read | [ Clear data after read | Add |
[tem number Guard name ID number -
L Jack 0001348595 | = Modify |
I vie 0001361246
| B Delete |
| £ Print preview |
| =) Print |
| ] Export Excel |
| S Exit |

Tenga en cuenta : La opcion Borrar data después de lectura en el lado derecho del
Lectura de Lotes

Si el Borrar data después de lectura esta seleccionado antes de clickear Lectura de Lote,
toda la informacion de guardia serd eliminada del lector tras leer la data de guardia
desde el lector.

Si el Borrar data después de lectura no se a seleccionado, todos los registros de guardia
(consulte el nimero de identificacion de la tarjeta) se almacenaran en el lector, y todavia
podrian ser usados.

A fin de no provocar funcionamiento indeseado durante la instalacion , se recomienda
seleccionar Borrar data después de lectura cuando se realiza Lectura de Lote

4.4 Configuracion de rutas

a. Abra el menu de Seteo de Patrulla y luego Seteo de Ruta.



= Ggard tour man te

Data Processing | Patrol Setup Data Maintenance System Tools  Help

R 3 5 e 8

{3t Checkpoint .
Read Data Pa‘"ﬁGuardSetup | Test  Manual Help Exit

- | Event
Tour Plan

B.-Haga clic en configuracion de rutas para agregar, eliminar o modificar rutas.

c.- Haga clic en Agregar para agregar una nueva ruta. Introduzca un numero de ruta y el
nombre de la ruta (por ejemplo: Numero de ruta:

1, Nombre de la ruta: Almacén)

[tem number Route

| Add

Route description  [Office building| sian reader

[] Add continuously fy assignment

El Exit

D.-Tenga en cuenta: Asignar una lectora clickeando el boton Asignar Lectora, si esta
ruta es, sin plan de viaje, usted debe asignar un lector para que coincida con esta ruta
(lo que significa que este lector sdlo puede ser utilizado en esta ruta); de lo contrario no
seran permitidos todos los registros de patrullaje para ser cargado en el software
después de que termine la patrulla.



Sin embargo, si hay un plan de recorrido de la ruta, este articulo se convertird en un
elemento opcional, se puede elegir para que coincida con un lector a él o no.

Route setup |E|
[term number Route
B | Add |
Route bounding reader
| Modify |
| B Delete |

| o Assign reader |

| = Exit

4.5 Configuracion de los puntos de revision.

a.- En el menu Seteo de Patrulla, haga clic en el Punto de Chequeo para agregar,
eliminar o modificar puntos de revision o verificacion

=z Guard tour mana

Diata Processing | Patrol Setup Data Maintenance System Tools Help

ad =" Route Setup 3 @
= Fod Checkpoint 31& -
_ Read Data Patr 4 Guard Setup | Test Manual Help Exit

.| Bvent
Tour Plan

LN AAY

b.- Antes de editar la informacion de puntos de verificacion, elegir una ruta en la que
desea agregar puntos de control en primer lugar, por ejemplo, almacén, y luego
configurar la informacion que desee.



c.- Para afiadir manualmente cada tarjeta; después de seleccionar el nombre de la ruta,
haga clic en Agregar en el lado izquierdo.

d.- La siguiente pantalla aparecera. Introduzca el nimero de la tarjeta de identificacion y
el nombre del punto de control.

Checkpoint setup ‘

Add | [ZL  Printpreview | |§ Print ||§'| Export Html | ‘ Al Exit |
Batch read card 1D from the reader
| temnumber | Route | ——
= 1 Office building g Bachrea
Iterm numbe‘ Card ID | Checkpoint | v Clear data sfter rsad
| Mo display registered card
Name Office building
CardID number 0001234567 |
Name |Wamhause| |
Add continugusly
Motice: checkpoint in red color stands for cross point Nofice: checkpoint in Blue color stands for registered checkpoint

e.- Para hacer un lote leer automaticamente; utilizar el lector para leer cada ficha o tag.
de revision en orden secuencial , asigne un nombre a cada ficha en el mismo orden
secuencial y, a continuacion, conecte el lector al ordenador y haga clic en Lectura de
Lote y luego todo el nimero de identificacion de la tarjeta se muestra a la derecha en
blanco de la siguiente manera.

Primero elija un registro de ruta, y luego anadir EMID identificacion de la tarjeta de la
sefial y el nombre de la estacion.

Dos maneras de agregar la informacion de la tarjeta de sefial EMID:

1. Haga clic en Agregar.
2. O haga clic en Lectura de Lote después de conectar el lector al PC
3. Cuando la lectura se halla efectuado y las fichas ya identificadas con el nombre que

llevaran presione Ingresar con lo cual todos los datos pasaran al lado derecho de la
pantalla y se almacenaran en el programa.



Checkpoint setup

Add 5 Delete | [5,  Print preview ‘ ‘ =) Print H &) Export Himl | ‘zzﬁ Exit ‘
rBuatch read card 10 fom the reader
Item number Route
g ‘ g Batchiead | | - Dielete ‘
ltem numbe CardID Checkpoint ¥ Clear data after read
1 0001234567  Warehouse &* ¥ Mo display registered card
2 0001532434 Front door ltern number | Card ID number Checkpoint
1 00046471425 bark sting depaitment
2 0007250464
L1
Input
¥

Tenga en cuenta:

Notice: checkpointin red color stands for cross point

Motice: checkpoint in blue color stands for registerad checkpoint

Existe la opcion de "Borrar datos después de la lectura" en el lado derecho de la

pantalla.

4.6 Evento

a. Un libro de eventos (incidente) con las tarjetas respectivas se puede definir y
configurar para llevar durante la patrulla.

b.- Por ejemplo, los guardias pueden llevar 4 tarjetas con los siguientes eventos
predefinidos:

Tarjeta 1: Peligro de incendios

Tarjeta 2: Puerta abierta

Tarjeta 3: Ventanas abiertas

Tarjeta 4: Luces todavia encendidas



Cuando el guardia se encuentra con cualquiera de los incidentes antes mencionados,
puede leer automaticamente la tarjeta con el lector para registrar estos eventos de forma
automatica con marcas de tiempo.

Para realizar esto cada tarjeta se debe asociar a un evento particular para posteriormente
ser registrada por la guardia.

Event setup |?|
—Batch read event card Mo,
‘ W Batch read | [v Clear data after read Aad
[tern number Eventname Event number -
S Fire ONOHB33620 i Modity
& Delzte
& Print preview
| &h Print |
| 2] Export Excel |
| il Exit |

Los pasos para afiadir lotes de tarjeta de evento es el mismo que el de la configuracion
de guardia y puntos de revision.

4.7 Plan de Ronda

;’a.lard tour mana

DataF’rocessing‘[F'atml Setup Data Maintenance System Tools Help

™ =" Route Setup ' '% _ [’} 0
= {2t Checkpoint 5 : ' _
Read Data Patr % Guard Setup | Test Manual Help Exit

~| Event

S e |




a. Primero elige una ruta para la cual desea establecer un plan de ronda. Por favor
ver mas abajo.

Plan setup

Select a route first then set up plans
Office building

b.- A continuacion, haga clic en Plan de Seteo, otra ventana se abrird, en primer lugar
elegir su plan de la fecha de inicio.

Start date 2014/ 3117 v : . iy
I hd si hay un dia de fiesta, también se debe

elegir el articulo vacaciones.

Holiday I Sunday d

c.- Si el plan tiene un recorrido de disciplina, puede hacer click Horario de agregar Lote
para tener una configuracion de tiempo.

%]

Tour duration &0 = Minute
Break time 10 = Mirute
Beqgin time W [ The next day
End time ‘1E:UEI + [ The nest day

d.-Si el tiempo de recorrido es sin disciplina, por favor haga click en Agregar Horario y,
a continuacion afiadir su tiempo. Por favor ver mas abajo.



Beqgin time

End time

15:00 S| The next day

2300 = [ The nest day

X

Cuando finalice la configuracion de tiempo hacer click en el botén Confirmar y vera la

informacion de configuracion de tiempo en la ventana de configuracion Plan.

Schedule setup

Route: Office building Start date 318 -
Holiday j End date No end date
ltem number Begin time End time
1 Today 01:00:00 Today 02:00:00
2 Today 02:10:00 Today 03:10:00 | Batch add schedule
3 Today 03:20:00 Today 04:20:00
4 Today 04:30:00 Today 05:30:00
5 Today 05:40:00 Today 05:40:00
i} Today 06:50:00 Today 07:50:00 | + Add sehedule
ri Today 08:00:00 Today 09:00:00
a8 Today 09:10:00 Today 10:10:00
9 Today 10:20000 Today 11:20:00 | F Edit =chedule
10 Today 11:30:00 Today 12:30:00
11 Today 12:40:00 Today 13:40:00
Tod 13:50:00 Tod 14:50:00
= ay ay | = Delete scheduls
13 Today 15:00:00 Today 16:00:00
14 Today 16:10:00 Today 17:10:00
15 Today 19:00:00 Today 23:00:00
| ﬂ, Patrol officers
| = Safe and quit
| > Cancel and guit

e.- Después de la configuracion de la hora, por favor haga clic Oficiales de Patrulla
para afiadir guardia en la ruta.




Guard personnel setup

Guard man working scheduls

{* Shift by team " Shift by day
—Al personnel
| ltem number Guard man Iltem number Personnel name
2 Mike
¥

f. Luego presione Grabar y Salir.
5. Mantencion de Datos.

5.1 Copia de seguridad y restauracion de datos

a. Los usuarios pueden realizar copias de la base de datos en una carpeta del
computador.

b.- Copia de seguridad de la base de datos guardada y todo el proceso de instalacion
durante la instalacion como se menciono anteriormente, los usuarios pueden hacer click
en Datos de Respaldo, como se muestra a continuacion.

L Guard tour management system LI

Data Processing  Patrol Setup ‘ Data Maintenance System Tools Help

T o | )

& Restore Data .
_ReadData_Patrolreports S1 oy, -

& clear data in reader



c.- Después de hacer clic en el boton, debe guardar la copia del archivo de seguridad.
Dar un nombre significativo y elegir la carpeta de destino para guardar el archivo en.

Savein: I |, Patrol Management System V5 1.1 j L cF B~
== Mame : Date modified [
J CH375_DRIVER 2014/3/1811:211 f
Recent Places : - 13
i . current_driver 2014/3/1811:21 f
- ./ Language 2014/3/1811:1 f
Desktop \ logs 2014/3/18 18:15 f
o . USB25PL_DRIVER 2014/3/1811:21 f
= || unins000.dat 2014/3/1811:24 [
Libraries
A
Computer
@
Network
1| T | b
File name: I ATCH20140315154514 dat j Save I
Save as type: IBackup Files(*.dat) LI Cancel |

d.- si los datos en la base de datos se pierde, los clientes pueden restaurar los datos de la
unidad de copia de seguridad o desde un disquete. Para restaurar un archivo de copia de
seguridad guardada, simplemente haga clic en "Restaurar datos"

Data Processing  Patrol Setup ‘ Data Maintenance System Tools Help

™ & Backup Data
.l [E3 Restore Data 0 &
S

ReauData_Parolreports 81 o -

£ clear data in reader

5.2 Borrar datos

a. Si la base de datos contiene demasiados datos, la velocidad del software llegard a ser
lento, por lo que los datos antiguos deben ser liquidados en el tiempo.

b.- En el elemento de mantenimiento de datos, haga clic en Borrar datos y, a la siguiente
pantalla saltara.



& Guard tour management system 11NN AR

Data Processing Patrol Setup | Data Maintenance System Tools Help
™ r_ ([ Backup Data
. & Restore Data 0 3
Read Data  Patrol reports S j Clear Data Help Exit

& clear data in reader

c.-Elija el tiempo durante el cual no hay datos que desea borrar y, a continuacion, haga
clic en Borrar datos.

Clear data

Condition

Beqin Date | ans |

End Date |20141 318 |

> Clear data qd Bt

Herramientas 6.System

6.1 Gestion del operador a. Nuestro sistema de rondas de vigilancia es el sistema del
operador de varios niveles; operador con el nivel diferente tiene diferentes derechos de
acceso.

5 Guard tour meneg RS T

Data Processing  Patrol Setup  Data Maintenance SysteanE Help

- . 1 W F% Initialization
[ |r'=‘f'l o = T ;
I % [Z} System logs

Read Data Patrol reports  Statistical Test |

1 &_,! Operator Management

-~ Password Modify

& Communication Test

B.-Press herramienta de sistema y seleccione Gestion de operador y, a continuacion,
haga clic en Modificar para restablecer usuario y contraseia en diferentes niveles de
acceso. Los clientes pueden hacer clic en Agregar para agregar nuevo nombre de
usuario y contrasena.



Operator management kad

| Operator name Access level

Operator Operator

kevin Master

Add |

ke

Exit

c.-Hay dos operadores de cable, y cada uno es con diferentes niveles de derechos:

Access Level: "User" "Master"
Initial Username operator master
Initial Password 123 999
Allows Data Reading and Yes Yes
Query

Allows Test Reader Yes Yes
Allows Modify User's name Yes Yes
and Password

Allows Modify Master's name No Yes
and Password

Allows System Setup No Yes
Allows System Maintenance No Yes
Allows Reader Initialization No Yes
Allows Input of Basic Data  No Yes

6.2 Modificar Contrasefia

a. En el elemento de Mantenimiento del Sistema, haga clic en Modificar contraseia



b
2 Guard tour managerent et L

Data Processing  Patrol Setup  Data Maintenance | System Tools Help

- & |nitialization
= &
|Z: System logs

ReadData Patrol reports  Statistical Test b

& Operator Management
Pal Password Modity

w5 Communication Test

b.- A continuacion, la siguiente pantalla saltara. Introduzca la contrasefia actual y la
nueva contrasefia y, a continuacion, haga clic en Aceptar. (La contrasefia no puede
contener mas de un numero de 6 bits)

Password modify

Original password || |

Mew password | |

Repeat password | |

Motice:

1:password is composed of 1-6 numbers

2:anly the current user could be modified

6.3 Prueba de comunicacion

a. Haga clic en la herramienta de sistema, los clientes pueden encontrar el articulo
de la Prueba de comunicacion.

— -
=) Guard tour manager

Data Processing Patrol Setup  Data Maintenance \ Systern Tools Help

1% & |nitialization

|Zh System logs

Read Data Patrol reports  Statistical Test B

& Operator Management
-~ Password Modify

P Commncaton et |

b.- Este articulo realiza las siguientes funciones:



i.- Comprobacion de si el lector esta conectado con el ordenador bien o no.

II.- Modificar lector de identificacion. Cada lector es con un numero de ID en el mismo,
que puede ser modificado.

c.- Haga clic en Prueba de comunicacidn, la siguiente pantalla saltard. Después de
conectar el lector directamente con el ordenador, haga clic en Leer ID, y luego este ID
lector se mostrara en la parte superior en blanco.
d.- También puede cambiar el ID del lector en si mismo para el nimero de 4 bits que
desea. Basta con hacer clic en Modificar ID, o introducir un nuevo numero de
identificacion de 4 bits en la parte inferior en blanco manualmente.
6.4 de inicializacion del sistema

a. Restablecer e inicializar la memoria interna del lector y el ordenador.
Q Guard tour manage

H @ &

Fead Data Patrol reports  Statistical

b1 Initialization

|7 System logs

Test |

& Operator Management
-~ Password Modify

#% Communication Test

B.-Press herramienta de sistema y, a continuacion, haga clic en la inicializacion, hay
varias opciones, elegir los elementos que desea inicializar y, a continuacion, se borrara
todos los datos almacenados en el lector y el sistema.

Initialize %]

ftems
Guards [ | Events
Routes Stations
Patrol plan [ | Records

..........................



c.- Cuando el sistema se hace funcionar por primera vez, o un lector se utiliza en el
sistema por primera vez, se recomienda hacer la inicializacion, por lo que todos los
registros inttiles se pueden borrar.

7. Proceso de Datos
7.1 Lectura de datos

-
-y

a. Hagaclicen ReadData

en la pantalla principal

b.- A continuacion, la siguiente pantalla saltara. Después de conectar el lector con el
ordenador, haga clic en el boton Leer datos, y luego los datos en el lector (condicion
para el patrullaje, como el nombre guardia, costo de tiempo, la ruta, la estacion, la hora,
la fecha y los incidentes, etc.) seran transferidos a el ordenador.

Durante el proceso de lectura de datos, el software se encargara automaticamente los
registros, y se muestra aqui recorridos incompletas y omisiones.

Read data |"X |
Guard Checkpoint dezscription Airival time Event |~ |
Fiead data
Jack Door 207 4/2418 16:271:95 s e
Jack workshop 204/31816:23:36 Fire;
Jack workshop 20144319 8:42:59
Jack Fraont door 2014/3/19 G:44:02
Jack Cooor 2014/3/19 8:44:03 Fire;
Mike workzhop 2014/319 3:00:56
Jack Frant door 2014/3/13 3.00:58
Jack Dioar 20144319 9:00:59 Fire; =) Print
Jack workshop 2014431910:05:34
Jack Coor 20144319 10:05:39
Jack Frant door 201 4/341910:05:40
ike workshop 2014/31910:31:25
Mike Front door 2014/31910:31:27
Mike Cooor 20144319 10:31:28
Mike workzhop 2014/31911:17:34
Mike Front door 2014/34911:17:38
Mike Door 20144319 11:17:38
Jack Frant door 2014/31912:52:42
Jack Cooor 2014/31912:52:43
Jack workshop 2014/3191252:44
Jack Cooor 20144319 13:31:52
Jack Frant door 20144319 13:31:53
Jack workzhop 2014/31913:21:55
Jack Front door 2014/31914:02:09
Jack Door 2014/31914:0210
Mike workshop 2014/31914:02:13
Mike Cooor 2014/31914:02:14
Mike Fraont door 2014/31914:0216
Mike workshop 2014/31915:22:43 = qﬁ Euit
Jack Frant door 2014/31915:22:45 -

7.2 Informe de la Patrulla

a. Mediante esta funcion, se puede comprobar todo lo que desee. Haga clic en la
pantalla principal.




b.- A continuacion, la siguiente pantalla saltara. Elija rango de fechas (fecha de inicio,

fecha de finalizacion) para verificar los informes de patrullaje, y todos los datos se

mostraran en la pantalla siguiente. Los métodos para la comprobacion adicional es el
mismo que el de la seccion c, d de la parte de datos de lectura.

Patrol report

Condition

Foute ‘Ufflce building ﬂ Start date ‘ZU'H-f 31139 ﬂ| 0:00:00 = |$ Search Frink presiew ‘
Checkpoint | v| Enddate |midr 313 w|[235358

Guad ‘ =] Noma () Missng () &l |§ Print Export Exeel ‘

M aotice: for optional search, please click dap-dovan buttan in title bar

3

Patrol report from 2014/3/18 00:00:00 to 2014/3M19 23:58:59 All Data

Route: | Plarned ke ‘ Guard ‘Dewce numher‘ Checkpaint ‘ Actual arfiving time Event
Office building 2014/3/1909:10:00 o 2014/3/19 1010000 Jack “warshouze Miszing
Jack B2B268 Frant door 2014/3/1910:05:40
Jack R28258 warkshop 20144313 10:06:34
Jack, 528258 Door 2014/31910:05:35
2014/31910:20:00 to 201443/19 11:20000 Jack “warehouse hizsing
Mike 528258 Front door 2014/31911:17:35
Mike h2B258 workshop 2014/341911:17:34
Hike 520250 Daar 2014/21911:17:36
2014/3/1917:30:00 o 20144319 1230000 WJack "wWarehouze Migzing
Jack Front door hizsing
Jack workshop hizzing
Jack Dioor b izzing
2014/3M912:40.00 o 2074/3/1913:40000 Jack "warehouse Mizzing
Jack 526258 Front door 201443191 3:31:53
Jack h2B268 wiatkshop 2014/31913:31:65
Jack 520250 Daar 2014/319131:82
2014/3/1913:50:00 o 2014/3/19 1450000 WJack "wWarehouze Migsing
Mike 526258 Front door 2014/31914:02:146
Mike 626258 warkshop 2014/31914:02:13
Mike 526258 Do 2014/31914:02:14
2014/3M915:00:00 to 20144319 1R:00000 Jack "Warehouse Mizzing
Jack 528258 Front door 2014/31916:22:45
Mike h2028e warkshop 201443191 58:22:42
WJack h2g2ae Daor 2014/31916:22:49
2014/31916:10.00 to 20144313 171000 Jack ‘warshouge b izsing

[4]

c.- En cuanto a la comprobacion condicional, haga clic en el botén (™! de la derecha de
cada barra de titulo, a continuacion, elija Filtro de Custome. Una pantalla de filtro

personalizado a continuacion se abrira.

D.-Elige botones condicion y rango de entrada por el tiempo, datos, etc. y, a

continuacion, haga clic en OK para tener un control condicional.



Patiol report

3

rConditionr

Foute |Drr|ce building >| Stardate IZEI‘M;’ 319 ;II ponon == ‘a Search ‘ |D Frint preview |

Checkpoint | | Endeate  [20147 319 w[23mems =] B e
Guwd | =] CNomd Cvisig @A | Piv | [E Bt |

Motice: far aptional search, plaase click drop-down Button in title bar

Patrol report from 201443/19 00:00:00 to 2014/3/19 23:59:59 All Data

Te

Planned time

| Custom Filter

Device number

Checkpoint

Actual arniving bme
Mizsing
Mizsing

Event

Show rows where: M!ss!ng
Flanned time Missing
20144319 0270000 1o Migsing
v | | Missing
(#)AND O OR Missing
| 7] | | e
2014319 0320000 b Fizsing et
Use_ torepiesent any single character M!ss!ng
Use % to represent any series of characters I oK I Cancel M!ss!ng
Mizsitg
207473413 04:30:00 to 20 AER Pizsivig
Jack Front door Fizsing
Jack wrkshop Fizging
Jack Diaar Fissing
2014/319 05:40000 1o 20144319 0R:40:00 Jack ‘wiaiehouse Mizsing
Jack Fronk danr Missing
Jack wotkshan Missivg
WJack Dror Mizsitg
20144319 0E:50:00 1o 20144319 OF:00:00 WJack ‘Warehouse Missing
Jack Front door Fissing
Jack workshop Fissing
Jack Door Fissing
2014/3/19 08:00000 to 2074/3/13 03:00:00 Jack ‘wéarehouse Missing T

7.3 estadistica

Haga clic en el boton de Estadistica en la pantalla principal

[ata Proceszing  Patrol Setup  Data Mantenance  System

@ & |«

Read Data  Patrol reports Statistical

Test  Manual

a. En primer lugar, elegir la fecha de inicio y de finalizacion que desea tener una
estadistica, y luego elegir de manera estadistica. Si usted quiere ver resultados
estadisticos guardia, a continuacion, elija Guardia y haga clic en Stat. Boton. Por

favor ver mas abajo



Guard tour stat.

Stat. conditiarr

Begin time 247 319 ~| " Roue Ev The Day - ‘m Stal. ‘ |D. Prink presvizr |

| N | B

End e e 3 v @ E Pit T

Stat. forms | Site stat, Guard man stat, Loute attendance rate | Attendance rate
from 2014 /3/19to 2014/3/19

Guard man name < v ||| Fioute &v] Flaned times Actual mes Misging times | Attendance rate]Abeenteism rate
|=|.Jack Office building ] 1 42 20.75% 79.25%
|-IMike Office building 7 7 1] 100,005 0.00%
Grand Total &0 18 4z 30.00% T0.00%

b.- si usted quiere tener resultado estadistico ruta, a continuacion, elija la ruta y haga
clic en Inicio. Boton.

uard tour stat. [x]

Stat. condition
Begin time IZU‘I‘V k] vI * Route IB-'f' The Day - ‘$ Stat. | | B Print preview |
‘ﬂ Exit
End time |2U1 4/ 319 'l  Guard man ‘ =1 Pririk | | @ Expart excel |
Stat. forms Site =stat Guard man stat. Route attendance rate Attendance rate
from 2014/3/19 to 2014/3/13
Rioute £ [ =|}| Guard man name & EJ Planed times Actual times Missing imes  |Attendance rate| Absenteeism rate
|- |Office building Jack 53 b 42 2078% 79.28%
|Mike 7 7 1] 100.00% 0.00%]
Offize building Taotal =i 18 42 30.00% T0.00%




c.-Para consulta condicional, haga clic en el boton '~

En estadistica, ademds de cuadros estadisticos, también son diagramas que muestran los

guardias de patrulla condiciones visuales.

Stat. forms | Site stat. | Guard man stat. | Route attendance rate | Attendance rate |

Fioute |foice building - ‘ Site ‘[Iisplay all - ‘ Puirts per Fage

1totaly 1 [ &5 |

lid  Colurnn Diagram EI

Display all
Office building

Guard tour stat.

(X

~Stat. condition

Begin time 20147 319 »| @ Route By The Day - | =Y Stat.

‘ ‘ D. Frint preview

End time 20147 20 =] € Gusdman |§ Piirt

‘ ‘ @ Expart Picture |

Stat. forms | Site stat. | Guard men stat. | Route attendance rate | Attendance rate |

Route |Display all - | Site ‘D\sp\a_u all - | Foints per Page

1. totaly 1

lid  Colurmn Diagram EI

Site stat: from 2014/3/19 to 201443720

Times

I < tendance
I < hsent

Office building
Foute




Guard tour stat. [

- Stat condition
Begin time 2014/ 313 | ™+ Foute By The Day - ‘ a Stat, | ‘ B Print presvigw ‘
:
Erd tims 30147 300 3| & Eodn ‘5 Print | ‘ Ewport Ficture ‘

Stat. forms | Site stat. | Guard man stat ][ Route attendance rate ” Attendence rate |

|leice building Pointe per Page 1. tatally 1 - |_[[|_ Column Diagiam EI

Route Ad ‘ Site |Display all Ad ‘

Site atat.: Office building from 207443419 to 201473720

Watehouse

Frant doot
Site

workshop

Doot

Guard tour stat.

[ Stat. conditior
Begin time 2014/ 3419 +| & Roue By The Day - |$ Stat \ ‘ [3 Print preview |
e A .
End lime 2014/ 319 3| @ B |§ Fiint ‘ ‘ Evport Fichure |

Stat. forms | Site stat. | Gmerd man stat

| Bouts attendance rate | Attendance rate |

Route |D\:p\ay all

- | Guard man | - ‘

Poinks per Page 0

1. tatellp 1

[1d  Colurnn Diagram EI

Guard man stat

frorm 2014/3/153 to 20147315

45

65

304

Times

267

Office building
Route




Guard tour stat. I'X

Stak. condiion

Beqi lime 2074/ 38 *| & Rous  [ByTreDay D Stat ! |D. Prirk presvisiy |
End tme 2014/ 3413 3| (% Eredines |§ Frint ‘ | E oot Picture |

Stat. forms | Site stat. | Guard mem stat. | Route attendance rale | Attendsmcas rats |

Route ‘D\splay 4l A | Altendancﬁl - |

Ruoute attendance rate:  from 2014/3/18 to 2014/3/19

O fhice: building: S0af1 002

Patrol in total:a0

Guard tour slal. [ %]

—Stat. conditior

Begin time M 38 +| & Roue  [EpTheDan - i@ Stat ] |Ei Prink previewy |

End time amas w13 ~| ¢ Gusidman & Pikt REEEEE

af  Esi

Stat. forme ][ Zite ctat. H Guard man ctat. ” Eoute attendemee rate | Abtendence rale |

Guand ma |Disn|a_l,l all hd | Atlendame‘ =F ‘

Attendance rater  from 2014/3/18 1o 20144313

Jack:B20f91 115

bk e:8 03, 897

Patrcl i tatal 50

Direccién para uso

a. Después de la instalacion del software y la configuracion, todas las tarjetas de puntos
de control han sido modificados con nombres (nombres de punto de control de personal,



nombres o eventos), que son los mismos que se le asigne en el software, y luego fijar
estas tarjetas de punto de control a las posiciones propuestas. Asegurese de que, las
tarjetas con nombres correctos deben instalarse en los lugares correctos del recorrido
propuesto.

Ademas, para el primer uso, asegurese de que los lectores de identificacion se han
registrado en el sistema de software a través de las conexiones entre el lector y el
ordenador.

B.-Cuando el patrullaje, en primer lugar, el guardia de patrulla lleva al lector y leer su
propia Guardia ID para identificarse a si mismo con el sistema, por ejemplo, Guardia A.
Asegurese de que las tarjetas de guardia no se leen en el medio de rutas de vigilancia, lo
que puede provocar que los datos van a ser demostrados por el software que los
guardias sin nombre tienen la primera parte patrolling.¢

c.- A continuacion, los guardias de ir a los puestos de control, el lector leerd
automaticamente cada tarjeta. Al leer con €xito, un destello de la luz indicadora de color
azul, acompafiado por agitacion una vez, lo que significa que la lectura se ha hecho. A
continuacion, el lector podra almacenar el numero de identificacién hexadecimal de la
tarjeta en ella.

D.-Después de patrullaje se realiza, conecte el lector al ordenador.

E.-A continuacion, descargar todos los datos de vigilancia de software y tener un
procesamiento de datos.



